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Objaśnienie używanych znaków

* Procedura konsultacji
*** Procedura zgody

***I Zwykła procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***II Zwykła procedura ustawodawcza (drugie czytanie)

***III Zwykła procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej w 
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwóch kolumn

Skreślenia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą w lewej 
kolumnie. Zmianę brzmienia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą 
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza się wytłuszczonym drukiem i 
kursywą w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagłówka każdej poprawki wskazuje element 
rozpatrywanego projektu aktu, którego dotyczy poprawka. Jeżeli poprawka 
odnosi się do obowiązującego aktu, do którego zmiany zmierza projekt aktu, 
nagłówek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujący obowiązujący akt i 
czwarty wiersz wskazujący przepis tego aktu, którego dotyczy poprawka. 

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą. 
Fragmenty tekstu, które zostały skreślone, zaznacza się za pomocą symbolu 
▌ lub przekreśla. Zmianę brzmienia zaznacza się przez wyróżnienie nowego 
tekstu wytłuszczonym drukiem i kursywą i usunięcie lub przekreślenie 
zastąpionego tekstu. 
Tytułem wyjątku nie zaznacza się zmian o charakterze ściśle technicznym 
wprowadzonych przez służby w celu opracowania końcowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 
zmieniającej dyrektywę (UE) 2017/2397 w odniesieniu do środków przejściowych 
dotyczących uznawania świadectw wydanych przez państwa trzecie
(COM(2021)0071 – C9-0026/2021 – 2021/0039(COD))

(Zwykła procedura ustawodawcza pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

– uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 
(COM(2021)0071),

– uwzględniając art. 294 ust. 2 i art. 91 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej, zgodnie z którymi wniosek został przedstawiony Parlamentowi przez 
Komisję (C9-0026/2021),

– uwzględniając art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

– uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego z dnia 24 
marca 2021 r.1,

– uwzględniając art. 59 Regulaminu,

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A9-0210/2021),

1. przyjmuje poniższe stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca się do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jeśli zastąpi ona pierwotny 
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 
i Komisji oraz parlamentom narodowym.

1 Dz.U. C 220 z 9.6.2021, s. 87.
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Poprawka 1

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(6) W celu zapewnienia spójności ze 
środkami przejściowymi mającymi 
zastosowanie do świadectw kwalifikacji 
wydawanych przez państwa członkowskie 
należy wyjaśnić, że wydane przez państwo 
trzecie świadectwa kwalifikacji 
zastępujące świadectwa objęte ustaleniami 
przejściowymi powinny być ważne na 
wszystkich unijnych śródlądowych 
drogach wodnych, pod warunkiem że 
dokumenty wydane przez dane państwo 
trzecie zostały uznane za ważne zgodnie 
z art. 10 ust. 3 dyrektywy (UE) 2017/2397 
oraz że wymogi dotyczące wymiany tych 
świadectw stosowane przez to państwo 
trzecie zostały uznane za identyczne 
z wymogami określonymi w art. 38 ust. 1 
i 3 tej dyrektywy w odniesieniu do państw 
członkowskich.

(6) W celu zapewnienia spójności ze 
środkami przejściowymi mającymi 
zastosowanie do świadectw kwalifikacji 
wydawanych przez państwa członkowskie 
należy wyjaśnić, że w odniesieniu do 
świadectw z państw trzecich identyczne 
wymogi, o których mowa w art. 10 ust. 3 
dyrektywy (UE) 2017/2397, obejmują 
również wymogi dotyczące wymiany 
istniejących świadectw przewidziane w art. 
38 ust. 1 i 3 tej dyrektywy.

Poprawka 2

Wniosek dotyczący dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(8a) Zgodnie z art. 39 ust. 4 dyrektywy 
(UE) 2017/2397 państwa członkowskie, w 
których żegluga śródlądowa nie jest 
technicznie możliwa, nie są zobowiązane 
do transpozycji tej dyrektywy. Takie samo 
odstępstwo powinno mieć zastosowanie do 
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 3

Wniosek dotyczący dyrektywy
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Artykuł 1 – akapit 1 – wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

W art. 38 dyrektywy (UE) 2017/2397 
dodaje się ust. 7 i 8 w brzmieniu:

W dyrektywie (UE) 2017/2397 wprowadza 
się następujące zmiany:

Poprawka 4

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 1 (nowy)
Dyrektywa (UE) 2017/2397
Artykuł 10 – ustęp 3

Tekst obowiązujący Poprawka

1) art. 10 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 

3. Bez uszczerbku dla ust. 2 na 
wszystkich unijnych śródlądowych 
drogach wodnych, z zastrzeżeniem 
procedury i warunków określonych w 
ust. 4 i 5, ważne jest każde świadectwo 
kwalifikacji, każda żeglarska książeczka 
pracy lub każdy dziennik pokładowy, które 
zostały wydane zgodnie z przepisami 
krajowymi państwa trzeciego 
określającymi wymogi identyczne jak 
wymogi zawarte w niniejszej dyrektywie.

„3. Bez uszczerbku dla ust. 2 na 
wszystkich unijnych śródlądowych 
drogach wodnych, z zastrzeżeniem 
procedury i warunków określonych w 
ust. 4 i 5, ważne jest każde świadectwo 
kwalifikacji, każda żeglarska książeczka 
pracy lub każdy dziennik pokładowy, które 
zostały wydane zgodnie z przepisami 
krajowymi państwa trzeciego 
określającymi wymogi identyczne jak 
wymogi zawarte w niniejszej dyrektywie, 
w tym wymogi przewidziane w art. 38 ust. 
1 i 3.”

Poprawka 5

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 2 (nowy)
Dyrektywa (UE) 2017/2397
Artykuł 38 – ustęp 7

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2) w art. 38 dodaje się ust. 7 w 
brzmieniu:

7. Do dnia 17 stycznia 2032 r. 
państwa członkowskie mogą nadal 

„7. Do dnia 17 stycznia 2032 r. 
państwa członkowskie mogą nadal 
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uznawać – na podstawie wymogów 
krajowych danego państwa 
członkowskiego ustanowionych przed 
dniem 16 stycznia 2018 r. – świadectwa 
kwalifikacji, żeglarskie książeczki pracy 
i dzienniki pokładowe wydane przez 
państwo trzecie przed dniem 18 stycznia 
2023 r. Uznawanie to jest ograniczone do 
śródlądowych dróg wodnych na terytorium 
danego państwa członkowskiego.

uznawać – na podstawie wymogów 
krajowych danego państwa 
członkowskiego lub umów 
międzynarodowych mających 
zastosowanie przed dniem 16 stycznia 
2018 r. – świadectwa kwalifikacji, 
żeglarskie książeczki pracy i dzienniki 
pokładowe wydane przez państwo trzecie 
przed dniem 18 stycznia 2024 r. 
Uznawanie to jest ograniczone do 
śródlądowych dróg wodnych na terytorium 
danego państwa członkowskiego.”

Poprawka 6

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 1 – akapit 1
Dyrektywa (UE) 2017/2397
Artykuł 38 – ustęp 8

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

8. Świadectwa kwalifikacji wydane 
przez państwo trzecie zastępujące 
świadectwa kwalifikacji, o których mowa 
w ust. 7, są ważne na wszystkich unijnych 
śródlądowych drogach wodnych na 
podstawie art. 10 ust. 3 i o ile warunki 
wymiany tych świadectw stosowane przez 
to państwo trzecie zostały uznane za 
identyczne z warunkami określonymi 
w ust. 1 i 3 niniejszego artykułu.

skreśla się

Poprawka 7

Wniosek dotyczący dyrektywy
Artykuł 2 – ustęp 1 – akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Stosuje się odpowiednio odstępstwo 
przewidziane w art. 39 ust. 4 dyrektywy 
2017/2397.
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PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WŁAŚCIWEJ

Tytuł Zmiana dyrektywy (UE) 2017/2397 w odniesieniu do środków 
przejściowych dotyczących uznawania świadectw wydanych przez 
państwa trzecie
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